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VERORDNUNG (EWG) Nr. 3786/81 DER KOMMISSION
vom 22. Dezember 1981

mit Durchfiithrungsvorschriften zur gemeinsamen Regelung fiir die Einfuhr von
Walerzeugnissen

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN
GEMEINSCHAFTEN —

" gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europi-
ischen Wirtschaftsgemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EWG) Nr. 348/81 des
Rates vom 20. Januar 1981 iber die gemeinsame Re-
gelung fiir die Einfuhr von Walerzeugnissen (!), insbe-
sondere auf-Artikel 2 Absatz 2,

in Erwigung nachstehender Griinde :

Zur Verordnung (EWG) Nr. 348/81 sind die Durch-
fihrungsbestimmungen zu erlassen.

Nach der vorgenannten Verordnung ist fiir die Ein-
fuhr der in ihrem Anhang aufgefihrten Walerzeug-
nisse in die Gemeinschaft eine Einfuhrgenehmigung
erforderlich. Diese Genehmigung darf nicht erteilt
werden, wenn die Erzeugnisse fiir kommerzielle
Zwecke bestimmt sind.

Die besondere Lage der Reisenden und der natiirli-
chen Personen, die sich in der Gemeinschaft niederlas-
sen, sowie die gelegentlichen Kleinsendungen fiir den
personlichen oder familidren Gebrauch sind zu be-
riicksichtigen.

Um die Einfuhrgenehmigungen fiir Einfuhren in die
Gemeinschaft einheitlich zu gestalten, miissen die
Bedingungen festgelegt werden, die bei der Ausstel-
lung, Erteilung und Verwendung zu beachten sind.
Daher bedarf es eines Musters, dem die genannten
Einfuhrgenehmigungen entsprechen miissen.

Die Vorschriften dieser Verordnung sind anzuwenden,
sobald die betreffenden Erzeugnisse in die Gemein-
schaft gelangen.

Der freie Warenverkehr innerhalb der Gemeinschaft
darf dadurch nicht beriihrt werden.

Uber genehmigte Einfuhren sind statistische Angaben
zu erstellen. Um vollistindige statistische Angaben zu
erhalten, muf} die administrative Zusammenarbeit zwi-
schen den Mitgliedstaaten und der Kommission ge-
wihrleistet sein und die Einfuhrgenehmigungen miis-
sen an die ausstellende Behorde zuriickgesandt wer-
den.

Die in dieser Verordnung vorgesehenen Mafinahmen:

entsprechen der Stellungnahme des Ausschusses fiir
Walerzeugnisse —

() ABL Nr. L 39 vom 12. 2. 1981, S. 1.

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN :

Artikel 1

(1) Die im Anhang zur Verordnung (EWG) Nr.
348/81 genannten Erzeugnisseé diirfen nur unter der
Voraussetzung

a) in den zollrechtlich freieﬁ Verkehr tberfiihrt wer-
den,

b) wieder eingefiihrt werden,

¢) zu einem aktiven Veredelungsverkehr zugelassen
werden,

d) zu einer voriibergehenden Einfuhr zugelassen wer-
den,

e) in ein Zollager gebracht werden oder

f) in einer Freizone gelagert werden,

dafl der fiir die Erfiillung der Einfuhrzollférmlichkei-
ten zustindigen Zollstelle dlese Einfuhrgenehmigung
vorgelegt wird. :

(2) Die Einfuhrgenehmigung w1rd von der Behorde
erteilt, die diesbeziiglich nach dem Bestimmungsort
der Erzeugnisse zustindig ist.

(3) Die Einfuhrgenehmigung gilt unabhﬁngilgAvon
dem Mitgliedstaat, in dem die in Absatz 1 genannten
Férmlichkeiten erfiillt werden. . .

(4) Der Nachweis, dafl die Einfuhrgenehmigung
vorgelegt wurde, wird dadurch erbracht, dafl vom Ein-
filhrer die von der Zollstelle bestitigte Kopie der Ge-
nehmigung vorgelegt wird.

Artikel 2

Eine Einfuhrgenehmigung gilt als im Sinne der Ver-

. ordnung (EWG) Nr. 348/81 ordnungsgemafl erteilt

und als in bezug auf die in ihrem Anhang aufgefiihr-
ten Erzeugnisse vorgelegt in folgenden Fillen :

a) wenn die Erzeugnisse von Reisenden mitgefiihrt
werden oder zu deren personlichem Gepick geho-
en ; ‘

b) wenn die Erzeugnisse zum Umzugsgut einer natiir-

lichen Person gehoren, die sich in der Gemem-
schaft niederlassen will ;

c) wenn es sich um gelegentliche Kleinsendungen fiir
den personlichen oder familidren Gebrauch han-
delt, fiir die die Empfinger weder zu zahlen noch
eine Gegenleistung zu erbringen brauchen,
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sofern sich in diesen Fillen aus der Quantitit, ‘Art,
Qualitit oder anderen Umstinden ergibt, dafl es sich
um Einfuhren ohne kommerziellen Charakter han-
delt. , :

Artikel 3

(1) Fir die Anwendung von Artikel 1 Absatz 1
Buchstabe b) dieser Verordnung wird die Einfuhrge-
nehmigung erteilt, wenn es sich um Erzeugnisse han-
delt, die

a) an den ausfiihrenden Mitgliedstaat zuriickgehen
und

b) binnen 6 Monaten nach dem Tag der Erfiillung der
. Ausfuhrzollférmlichkeiten zuriickgeschickt werden.

(2) Der Wiedereinfiihrer hat anhand von Unterla-
gen nachzuweisen, daf§ die Erzeugnisse ausgefiithrt wur-
den und :

a) vom Empfinger verweigert wurden,

b) die Einfuhr in das Bestimmungsland abgelehnt

wurde oder’

c) das Geschift aus dhnlichen Griinden nicht abgewik-
" kelt werden konnte.

Artikel 4

(1) Die Einfuhrgenehmigung kann erteilt werden,
wenn die Erzeugnisse verwendet. werden fiir

a) die wissenschaftliche Forschung im Interesse der
betreffenden Arten ; ’

b) die wissenschaftliche Forschung auf dem Gebiet
der offentlichen Gesundheit;

¢) die industrielle Forschung nach Ersatzstoffen fiir
Walerzeugnisse ;

d) das nichtkommerzielle Verleihen, Verschenken
oder Tauschen zwischen Wissenschaftlern oder wis-
- senschaftlichen Einrichtungen ;

€) andere nichtkommerzielle Zwecke, die nach An-
sicht der ausstellenden Behorde zulissig sind.

(20 Die Genehmigungsantrige miissen eingehende
Angaben iiber Zweck und Notwendigkeit der Einfuhr
enthalten, um der ausstellenden Behorde die Moglich-
keit zu' geben zu entscheiden, ob eine Genehmigung
auszustellen ist oder ob es eine andere zufriedenstel-
lende Losung gibt. '

(3) Die Erzeugnisse, fiir die eine Einfuhrgenehmi-
gung erteilt wird, sind mengenmaiflig auf ein Mini-
mum zu beschrinken. '

(4) Die Einfuhrgenehmigung mufl Bedingungen
und Auflagen enthalten, die verhindern, daf} die Er-
zeugnisse nach ihrer Einfuhr zu anderen Zwecken als
denen, fiir die die Genehmigung erteilt wurde, verwen-
det oder verkauft werden oder sonstwie kommerziell
iiber sie verfiigt wird.
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(5) Die Mitgliedstaaten unterrichten die Kommis-
sion innerhalb eines Monats seit der Erteilung iiber
die Einfuhrgenehmigungen, die sie fiir die in Absatz 1
Buchstabe e) genannten Zwecke erteilt haben.

Artikel 5

(1) Die Vordrucke fiir das Original der Einfuhrge-
nehmigung, fiir die Kopie fiir den Einfiithrer und fiir
den Antrag miissen den Mustern im Anhang entspre-
chen. Sie sind dem Einfithrer von der ausstellenden
Behérde auf Antrag zuzusenden.

(2) Die Vordrucke werden auf weiflem -Schreibpa-
pier mit einem Quadratmetergewicht von wenigstens
40 Gramm gedruckt. Sie haben das Format 210 x
297 mm. ,

(3) Die Vordrucke werden in einer von dem Mit-
gliedstaat, der die Genehmigung erteilt hat, festgeleg-
ten Amtssprache der Gemeinschaften gedruckt und
ausgefiillt. Soweit erforderlich, kénnen die zustindi-
gen Behorden eines anderen Mitgliedstaats, denen die
Einfuhrgenehmigung vorgelegt wird, eine Uberset-
zung in die Amtssprache oder in eine der Amtsspra-
chen dieses Mitgliedstaats verlangen.

(4 Die Vordrucke sind mit der Schreibmaschine
auszufiillen ; sie diirffen weder Rasuren noch Uberma-
lungen aufweisen.

Artikel 6

(1)  Der Antragsteller hat die Felder 1, 4 und 6 bis
17 des Antrags sowie die Felder 1, 4 und 6 bis 15 des
Originals der Einfuhrgenehmigung und ihrer Kopie
fir den Einfithrer auszufiillen. Die Mitgliedstaaten
kdnnen jedoch vorsehen, dafl nur der Antrag ausge-
fillt wird und dieser mehrere Sendungen umfassen
kann.

() Die ordnungsgemifi ausgefiillten Vordrucke
sind der in Artikel 1 Absatz 2 genannten Behdrde vor-
zulegen. ’ '

Artikel 7

(1)  Fir jede Sendung ist eine getrennte Einfuhrge-

nehmigung zu erteilen.

(2) Die Einfuhrgenehmigung gilt fiir héchstens 12
Monate.

Artikel 8

(1) Nachdem die in Artikel 1 Absatz 1 genannte
Zollstelle das Feld 17 der Einfuhrgenehmigung ausge-
fallt hat, sendet sie das Original der Genehmigung an
die fiir die Erteilung von Einfuhrgenehmigungen zu-
stindige Behorde des Mitgliedstaats, dem sie unter-
steht, und Gbermittelt die ‘Kopie fir den Einfiihrer,
dem Einfithrer oder seinem Vertreter.
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(2) Die in Absatz 1 genannte 'zusténdige Behorde,
die die in einem anderen Mitgliedstaat ausgestellten
Genehmigungen entgegennimmt, leitet diese binnen

eines Monats nach Erhalt an die ausstellende Behérde

dieses Mitgliedstaats weiter.

(3) Die ausstellende Behorde bewahrt die Antrige
und die Originale der Einfuhrgenehmigungen wenig-
stens zwei Jahre lang auf.

Artikel 9

Die Mitgliedstaaten {ibermitteln der Kommission fiir
jedes Kalenderjahr einen Bericht iiber die Anwendung
dieser Verordnung. Dieser Bericht enthilt insbeson-
dere Angaben

a) tiber Menge und Art der Erzeugnisse, fiir die die
zustindige Behorde Einfuhrgenehmigungen erteilt

hat, und dariiber, ob die Einfuhr tatsichlich durch-
gefithrt worden ist ;
b) iiber die Ursprungs- und (Wieder-) Ausfuhrlander ;
c) uber die Zwecke, fiir die die Genehmigungen er-
teilt wurden.

Die Kommission iibermittelt diese Auskiinfte den

ibrigen Mitgliedstaaten.

Artikel 10

Jeder Mitgliedstaat unterrichtet die Kommission iiber
alle Vorschriften, die er auf dem von dieser Verord-

- nung erfassten Gebiet erldflt. Die Kommission setzt

die ubrigen Mitgliedstaaten hiervon in Kenntnis.

Artikel 11

Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1982 in Kraft.

Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem

Mitgliedstaat.

Briissel, den 22. Dezember 1981

Fiir die Kommission
Karl-Heinz NARJES

Mitglied der Kommission



EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

1 Ausfihrer (falls bekannt) EINFUHRGENEHMIGUNG
— Walerzeugnisse — Verordnung (EWG) Nr. 348/81 —
ORIGINAL

2 Nummer 3 Letzter Tag der Giiltigkeit
.4 Einfihrer (Empfanger) , 5 AUSSTELLENDE BEHORDE

6 (Wieder-)Ausfuhrland 7 Bestimmungsland

\
BEMERKUNGEN .
A. Das Original und die Kopie fiir den Einfiihrer dieser Genehmigung sind der Zollstelle, bei der die Einfuhrformlichkeiten erfiillt werden, auszuhén-
digen. '

B. Die Zollstelle fiilit das Feld 17 des Originals und der Kopie fiir den Einfiihrer aus, sendet das Original an die fir die Einfuhrgenehmigung zustandi-
ge Behdrde in dem Mitgliedstaat, dem die Zollstelle untersteht, und gibt die Kopie fiir den Einfiihrer an den Einfiihrer oder seinen Vertreter zu-
rick. » : :

C. Ist die Genehmigung abgelaufen, so sind das Original und die Kopie fiir den Einfilhrer an die ausstellende Behdrde zurlickzuschicken.

8 Volistandige Beschreibung der Erzeugnisse 9 Tarifnummer 10 Eigengew. 11 Anzahl
' (Kg)
12 Ursprungsland
A
13 Nr. Genehm. Ursprungsland
14 Wissenschaftliche Bezeichnung . 15 Ubliche Bezeichnung
8 Vollstindige Beschreibung der Erzeugnisse- 9 Tarifnummer . 10 Eigengew. | 11 Anzahl
(Kg)
12 Ursprungsland
B
13 Nr. Genehm. Ursprungsland
14 Wissenschaftliche Bezeichnung 15 Obliche Bezeichnung
8 Vollstindige Beschreibung der Erzeugnisse 9 Tarifnummer 10 Eigengew. 11 Anzahl
: (Kg)
12 Ursprungsland
c
13 Nr. Genehm. Ursprungsland
14 Wissenschaftliche Bezeichnung 15 Ubliche Bezeichnung
16 DIE EINFUHR DER VORGENANNTEN ERZEUGNISSE WIRD GENEHMIGT
Besondere Bedingungen-und Auflagen:
(Ort und Datum) : (Unterschrift) : (Dienststempel}
17 FUR ZOLLAMTLICHE ZWECKE
Eingefilhrte Menge : 2Zollpapier
Eigengewicht Anzahl Art/Muster :
A Nummer:
Datum:
B
¢ (Unterschrift) {Dienststempel)







EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

1 Ausfihrer (falls bekannt) . ) EINFUHRGENEHMIGUNG
— Walerzeugnisse — Verordnung (EWG) Nr. 348/81 —
~+ KOPIE FUR DEN EINFUHRER
2 Nummer 3 Letzter Tag der Giiltigkeit
4 Einfiihrer (Empfanger) 5 AUSSTELLENDE BEHORDE
6 (Wieder-)Ausfuhrland 7 Bestimmungsland

BEMERKUNG

Die von der Zollstelle bestitigte Kopie fir den Einfiihrer muR von dem Einfiihrer aufbewahrt werden und den zusténdigen Behérden der Mitglied-
staaten auf Anforderung vorgelegt werden.

8 Volistindige Beschreibung der Erzeugnisse 8 Tarifnummer ‘| 10 Eigengew. 11 Anzahl
' (Kg)
12 Ursprungsland
A
13 Nr. Genehm. Ursprungsland
14 Wissenschaftliche Bezeichnung : 15 Ubliche Bezeichnung
8 Vollstindige Beschreibung der Erzeugnisse 9 Tarifoummer 10 Eigengew. 11 Anzahl
: : (Kg)
12 Ursprungsland ’
B .
13 Nr. Genehm. Ursprungsland
14 Wissenschaftliche Bezeichnung - 15 Ubliche Bezeichnung
8 Vollstandige Beschreibung der Erzeugnisse 9 Tarifnummer . 10 Eigengew. 11 Anzahl
(Kg)
12 Ursprungsland
c
, 13 Nr. Genehm. Ursprungsland
14 Wissenschaftliche Bezeichnung 15 Ubliche Bezeichnung
16 DIE EINFUHR DER VORGENANNTEN ERZEUGNISSE WIRD GENEHMIGT
Besondere Bedingungen und Auflagen:
(Unterschrift) (Dienstsiegel)
17 FUR ZOLLAMTLICHE ZWECKE
Eingefiihrte Menge : Zollpapier
Eigengewicht Anzahl An/Mustér .
A v Nummer:
Datum:
B
c ' (Unterschrift) (Dienstsiegel)







EUROPAISCHE GEMEINSCHAFT

1 Ausfiihrer (falls bekannt) EINFUHRGENEHMIGUNG
— Walerzeugnisse — Verordnung (EWG) Nr. 348/81 —
ANTRAG
2 3
4. Einfahrer (Empfanger) 5 AUSSTELLENDE BEHORDE
6 (Wieder-)Ausfuhrland 7 Bestimmungsland -
BEMERKUNGEN

A. Der Vordruck ist mit der Schreibmaschine auszufiillen ; Rasuren oder Ubermalungen sind nicht gestattet.

B. Der Antragsteller hat die Felder 1, 4 und 6 bis 17 des Antrags und in Mltglledstaaten in denen dies gestattet ist, die Felder 1, 4 und 6 bis 15 des
Originals und der Kopie fir den Einfiihrer auszufiillen.

C. Die ausgefiliten Vordrucke sind an die fir die Ausstellung von Elnfuhrgenehmlgungen im Bestimmungsland zustdndige Behdrde zu richten.

8 Volisténdige Beschreibung der Erzeugnisse i | 9 Tarifnummer .1 10 Eigengew. 11 Anzahl
(Kg)
12. Ursprungsland
1A 13 Nr. Genehm. Ursprungsland
14 Wissenschaftliche Bezeichnung 15 Ubliche Bezeichnung
8 Volistandige Beschreibung der Erzeugnisse 9 Tarifnummer 10 Eigengew. 11 Anzahl
: ‘ ' (Kg) -
12 Ursprungsland
8 .
13 Nr. Genehm. Ursprungsland
14 Wissenschaftliche Bezeichnung _ 15 Ubliche Bezeichnung
8 Volistdndige Beschreibung der Erzeugnisse 8 Tarifnrummer 10 Eigengew. 11 Anzahl
: (Kg)
12 Ursprungsland
C
13 Nr. Genehm. Ursprungsland
14 Wissenschaftliche Bezeichnung 15 Ubliche Bezeichnung

16 ZWECK, ZU DEM DIE ERZEUGNISSE EINGEFUHRT WERDEN SOLLEN:

17 Hiermit beantrage ich die Einfuhrgenehmigung fiir die vorstehend beschriebenen Erzeugnisse.

{Ort und Datum) (Unterschrift)




